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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions
/\  Attention

(o] Distance minimal entre la lampe et tout objet
' éclairé (0,5 métre)

2.Consignes générales de sécurité /A

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice
et conservez-la pour vous y référer ultérieurement. Si
nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils
électriques, respectez les précautions de sécurité de base
afin deréduire lerisque d'incendie, de chocs électriques et
de blessures corporelles.

o Consignes générales

Assurez-vous que les caractéristiques de cet appareil
sont compatibles avec celles de votre installation
électrique

Toute utilisation et/ou modification non agréée de cet
appareil peut s’avérer dangereuse, tant pour votre
santé que pour votre propre sécurité

Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
I'intermédiaire d’une personne responsable de leur
sécurité, d'une surveillance ou d’instructions
préalables concernant l'utilisation de I'appareil

Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur
uniquement a I'exception des pieces humides et des
pieces d’eau



Un moyen de déconnexion doit étre installé dans le
circuit électrique fixe de lI'appareil, conformément aux
régles d'installation en vigueur

Avant d'utiliser l'interrupteur a glissiére, éteignez le
ventilateur et vérifiez que les pales sont a l'arrét

Le fournisseur décline toute responsabilité pour les
blessures corporelles ou les dommages matériels
découlant d’'une utilisation ou d’une installation
incorrecte du ventilateur. En cas de doute, faites appel
a un électricien

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil

Merci de faire trés attention lorsque vous travaillez a
proximité des lames rotatives.

Avertissement : a installer uniquement hors de portée
des bras.

Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus, et des personnes présentant une
mobilité, des capacités mentales ou sensorielles
réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances en cas de surveillance assurée ou de
consignes précises sur l'utilisation de l'unité et les
dangers transmises par une personne responsable de
leur sécurité. Les enfants ne doivent pas jouer avec
cette unité. Le nettoyage et I'entretien utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

o Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien
qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d’installation

Installez un commutateur de déconnexion avec un
espacement minimum de 3 mm entre chaque poéle afin
de permettre une déconnexion totale en cas de
surcharge de Catégorie lll, conformément aux regles
d'installation en vigueur.

Ce produit électrique est conforme aux normes de
sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre
réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des
pieces de rechange d’origine. Tout manquement a
cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers




3. Consignes spécifiques de sécurité

Min 2,3m

e Le support de fixation de la base

PP du ventilateur peut supporter
une charge de 60 kg

e Le ventilateur doit étre installé

de facon a ce que les pales soient

situées a plus de 2,3m au-dessus
du sol

4, Protection de I'’environnement

A

Attention

Les produits électriques ne doivent pas étre mis
au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les
recycler dans les points de collecte prévus a cet
effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a
votre revendeur pour obtenir des conseils sur le
recyclage. Merci de recycler I'emballage dans les
points de collecte prévus a cet effet.

5. Caractéristiques de lI'appareil

Tension et fréquence
Nominale

220-240V~50Hz

Ampoule

Classe de protection

Indice IP

Puissance nominale

Débit d'air maximal du ventilateur

Valeur de service

OGOOGCL

Niveau de puissance acoustique

Max.
48.90
dB(A)




6. Entretien / Nettoyage

* Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou
de procéder a I'’entretien

e N'utilisez pas d’éponge mouillée pour nettoyer
I'appareil

e Afin de ne pas endommager le produit, il est conseillé
d’utiliser du matériel adapté aux surfaces fragiles ainsi
que des produits ralentissant I'usure du produit.

7. Guide de dépannage

PROBLEME

CAUSES POSSIBLES

SOLUTION PROPOSEE

* Un fusible est grillé
ou le disjoncteur a
déclenché

e Les cables

* Vérifier

I’alimentation
électrique et
remplacer les fusibles

Le électriques sont ou réenclencher le
ventilateur | malreliés au disjoncteur
ne démarre| ventilateur Vérifier les cables
pas * L'interrupteura électriques reliés au
chaine (vitesse) ventilateur
n'est pas sur la Vérifier la position de
bonne position l'interrupteur a
chaine (vitesse)
* Lacloche touchele |* Laisser un espace
plafond minimum de 3 mm
¢ Des vis sont entre la cloche et le
desserrées au plafond
niveau des pales du|* Resserrer toutes les
ventilateu vis des pales du
Le o Le ventilateur de ventilateur sans
ventilateur | plafond n’est pas serrer trop fort
fait du correctement Resserrer toutes les
bruit positionné contre vis du support de
le plafond suspension ou de la

e L'interrupteura
chaine (vitesse)
utilisé n’est pas le
bon

plaque
Utiliser l'interrupteur
a chaine fourni




* L’appareil nécessite

Bruit une période de
mécanique stabilisation de 8
heures minimum
* Les pales du * Mesurer la distance
ventilateur ne sont | entre le plafond et
pas en position I'extrémité des pales,
horizontale puis faire tourner
e Les vis des pales les pales pour vérifier
sont mal serrées qu’elles sont toutes a
la méme distance du
Le :
ventilateur plafond (ne pas faire
tremble de réglage en

appuyant légérement
vers le haut ou vers le
bas sur les supports
des pales)

e Vérifier que toutes
les vis sont
correctement serrées

* Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

e Ce produit électrique est conforme aux normes de
sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre
réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des
pieces de rechange d’origine. Tout manquement a
cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.

* Le cas échéant, contactez le service apreés - vente du
magasin ou vous avez acheté ce produit.




1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones
/N Atencién

(J---osn | Distancia minima entre la lampara y cualquier
objeto iluminado (0,5 metro) es

2.Instrucciones generales de seguridad A\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este
manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el
respeto de las precauciones elementales de seguridad
para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y
de heridas corporales

e Instrucciones generales

Asegurese de que las caracteristicas de este aparato
sean compatibles con las de su instalacion eléctrica.
Cualquier utilizaciéon y/o modificacion no autorizada
de este aparato puede resultar peligrosa para su salud
y para su propia seguridad.

Este aparato no ha sido concebido para un uso por
personas (incluidos los nifos) con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida, o con falta de experiencia
y saber, a menos que estén supervisadas o hayan
recibido formacion sobre el uso de este aparato por
una persona responsable de su seguridad.

Este aparato esta disenado para su uso en el interior
unicamente, exceptuando las zonas humedas y los
banos.




Se debe prever un medio de desconexiéon en el
cableado fijo del aparato conforme a las reglas
vigentes de instalacion.

Antes de utilizar el interruptor deslizante, apague el
ventilador y asegurese de que las palas estén
detenidas.

El proveedor declina toda responsabilidad por los
danos corporales o materiales derivados de un uso o
instalacion incorrecta del ventilador. En caso de duda,
recurra a un electricista.

Es imprescindible vigilar a los nifios para asegurarse de
que no juegan con el aparato.

Tenga cuidado al trabajar cerca de las palas giratorias.
Advertencia: instalar solamente donde no se llegue
con los brazos.

Este aparato lo pueden utilizar los ninos mayores de 8
anos y las personas que tengan disminuidas sus
capacidades fisicas, psiquicas o sensoriales, o que
carezcan de experiencia y conocimientos, siempre que
se los supervise o instruya en el uso seguro del aparato
y sean conscientes de los peligros que conlleva. Impida
que los ninos utilicen el aparato como juguete.
Tampoco deben efectuar operaciones de limpieza o
mantenimiento del equipo sin supervision.

e Instrucciones de seguridad eléctricas

Este aparato ha de ser instalado por un electricista
cualificado y de conformidad a las normas de cableado
vigentes en el pais.

Instale un conmutador de desconexion con una
distancia minima de 3 mm entre cada polo para
permitir una desconexion total en caso de sobrecarga
de Categoria lll, de conformidad a la reglamentacion
de instalacion vigente.

Este producto eléctrico es conforme a las normas de
seguridad vigentes. Sélo un técnico cualificado podra
encargarse de repararlo y debera utilizar piezas de
recambio originales. El incumplimiento de esta
instruccion puede ocasionar peligrosas consecuencias
para los usuarios.



3. Instrucciones especificas de seguridad

e El soporte de fijacion de la base
e del ventilador puede soportar

Min 2,3m una carga de 60 kg.

* Se debe instalar el ventilador de
tal forma que las palas estén
situadas a mas de 2,3 m del nivel
del suelo.

4. Proteccion del medio ambiente

Atencion

No se deben tirar los productos eléctricos junto

con los residuos domésticos. Gracias por
E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a

tal efecto. Contacte con las autoridades locales o
BN  su proveedor para obtener consejos de reciclaje.

Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de

recogida previstos a tal efecto.

5. Caracteristicas del aparato

Tension nominal y

. . 220-240V~50Hz
Frecuencia nominal

Bombilla

Clase de proteccion

indice de proteccién IP

Potencia nominal

Caudal maximo del ventilador

Valor de servicio

DG OGCL,

Max.

Nivel de potencia acustica del ventilador 489




6. Mantenimiento / Limpieza

* Antes de proceder a su limpieza o su mantenimiento,
desconecte siempre el ventilador.

* No utilice una esponja mojada para limipiar el aparato.

o Para no danar el aparato, se aconseja utilizar material
adaptado para superficies fragiles y productos que
ralenticen el desgaste del aparato.

7. Solucién de problemas :

PROBLEMA

CAUSAS POSIBLES

SOLUCION PROPUESTA

| ventilador
no se pone
en marcha

* Un fusible esta
fundido o el
disyuntor se ha
desactivado.

e Los cables

eléctricos estan

mal conectados al
ventilador

El interruptor con

cadena (velocidad)

no esta sobre la
posicion correcta.

Controle la
alimentacion
eléctricay

sustituya los fusibles
o vuelva a activar el
disyuntor.

Controle los cables
eléctricos conectados
al ventilador.
Controle la posicion
del interruptor con
cadena (velocidad).

El
ventilador
hace ruido

* La cupulatocael
techo.

o Se han aflojado
tornillos al nivel de
las palas del
ventilador.

e El ventilador no
esta correctamente
posicionado contra
el techo.

¢ Elinterruptor con
cadena (velocidad)
utilizado no es el
correcto.

eje un espacio
minimo de 3 mm
entre la cupulay el
techo.

Apriete, sin que sea
demasiado fuerte,
todos los tornillos de
las palas del
ventilador.

Apriete todos los
tornillos del soporte
de lampara de techo
odelaplaca

Utilice el interruptor
con cadena
suministrado.




* El aparato necesita

Ruido un periodo minimo
mecdanico de estabilizacion de 8
horas.

* Las palas del * Mida la distancia
ventilador no entre el techoy el
estan en posicion extremo de las palas;
horizontal. a continuacion, gire

e Los tornillos de las las palas para
palas estan mal controlar que estén

El apretados. todas ala misma

. distancia del techo
ventilador (no haga este ajuste
tiembla

presionando
ligeramente hacia
arriba o hacia abajo
los soportes de las
palas).

o Controle que todos
los tornillos estén
correctamente
apretados.

8. Diversos

* Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

¢ Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las
normas de seguridad vigentes. Las reparaciones
deberan ser realizadas unicamente por técnicos
cualificados utilizando recambios originales. El
incumplimiento de esta instruccion puede resultar
particularmente peligroso para los usuarios.

e En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del
almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instru¢oes

& Atencao

(--oem| Distancia minima entre o candeeiro e qualquer
objecto iluminado (0,5 metros)

2.Instrucoes gerais de seguranca A

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas
instrucdes e conserve-as para consulta posterior. Se
necessario, transmita estas instrucoes a terceiros.

AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos,
respeite as precaucdes de seguranca basicas a fim de
reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

e Instrucoes gerais

Assegure-se de que as caracteristicas deste aparelho
sao compativeis com as da sua instalacao eléctrica.
Qualquer utilizacao e/ou modificacao nao autorizada
deste aparelho pode revelar-se perigosa, tanto para a
sua saude como para a sua propria seguranca.

Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por
pessoas (incluindo criancas) cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais se encontrem reduzidas ou por
pessoas desprovidas de experiéncia ou de
conhecimentos, salvo se elas tiveram beneficiado, por
intermédio de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca, de uma vigilancia ou de instrucoes prévias
relativas a utilizacao do aparelho.

Este aparelho destina-se a uma utilizacao unicamente
em interior com excepcao de compartimentos
humidos e compartimentos com agua



Deve estar previsto na cablagem fixa do aparelho um
meio de desligamento em conformidade com as regras
de instalacao em vigor

Antes de utilizar o interruptor de corredica, desligue a
ventoinha e verifique se as pas estao paradas.

O fornecedor declina qualquer responsabilidade pelos
ferimentos corporais ou pelos danos materiais
decorrentes de uma utilizacao ou de uma instalacao
incorrecta da ventoinha. Em caso de duvida, recorra a
um electricista

E conveniente vigiar as criancas a fim de que elas nao
brinquem com o aparelho

Tenha cuidado ao trabalhar perto das pas em rotacao.
Aviso: S6 deve ser instalado fora do alcance de
qualquer pessoa.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com uma
idade minima de 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que sejam
supervisionadas ou tenham recebido instrucoes
relativas a utilizacao segura do aparelho e entendam
os riscos envolvidos. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e as operacoes de
manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por
criangas sem uma supervisao adequada.

¢ Instrucdes de seguranca eléctrica

O aparelho deve ser instalado por um electricista
qualificado e em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais.

Mande reparar este aparelho por uma pessoa
qualificada.

Este aparelho eléctrico esta em conformidade com as
normas de seguranca em vigor. As reparacoes sO
devem ser efectuadas por técnicos qualificados
utilizando pecas sobresselentes de origem. Qualquer
infraccdo a estas instru¢bes pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores




PT
3. Strugoes de seguranca especificas

e O suporte de fixacao da base da
T PP ventoinha pode suportar uma
Min 2,3m carga de 60 kg
[ o A ventoinha deve ser instalada
de forma que as pas fiquem
situadas a mais de 2,30 m acima
do solo

4, Proteccao do ambiente

Atencao
Os produtos eléctricos nao devem ser deitados
fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os
para reciclagem nos centros especiais de recolha
de lixo existentes para esse efeito. Contacte as
mmm SUas entidades locais ou um armazenista para
informacoes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
embalagem nos pontos de recolha existentes
para esse efeito.

5. Caracteristicas do aparelho

Tensao nominal e

" . . 220-240V~50Hz
Frequéncia nominal

Lampada

Classe de proteccao

indice de proteccao IP

Poténcia nominal

Débito maximo do ventilador

Valor de servico

JQEEOGL

Max.

Nivel de poténcia sonora do ventilador 4890




6. Manutencao/Limpeza

* Desligue sempre o aparelho antes de o limpar ou de
proceder a manutencao.

* Nao utilizar esponjas molhadas para limpar o aparelho

e A fim de nao danificar o aparelho, é aconselhavel
utilizar material adaptado as superficies frageis, bem
como produtos que retardem o desgaste do produto.

7. Guia de reparacao

PROBLEMA

CAUSAS POSSIVEIS

SOLUCAO PROPOSTA

* Fusivel queimado
ou disjuntor
disparado.

e Os cabos eléctricos

* Verificara

alimentacao eléctrica

e substituir os
fusiveis ou voltar a

A - . . o
. estao mal ligadosa | armar o disjuntor.
ventoinha | yontoinha. * Verificar os cabos
gfr(;nca ¢ Ointerruptor de eléctricos ligados a
cadeia (velocidade)| ventoinha.
nao esta na posicao|e Verificar a posicao do
certa. interruptor de cadeia
(velocidade).
* A campanulatoca |* Deixar um espaco
no tecto minimo de 3 mm
¢ Ha parafusos entre a campanula e
desapertados ao o tecto.
nivel das pas da * Voltar a apertar
ventoinha. todos os parafusos
A e Aventoinhade das pas da ventoinha
inh tecto nao esta sem os apertar
ventoinha | ., actamente demasiado.
faz barulho

colocada contra o
tecto

e Ointerruptor de
cadeia (velocidade)
utilizadonao éo
adequado.

¢ Voltar a apertar
todos os parafusos
do suporte de
suspensao ou da
placa.

e Utilizar o interruptor
de cadeia fornecido.

PT



PT

* O aparelho necessita
Ruido de um periodo de
mecanico estabilizacao de 8
horas, pelo menos.

* As pas da ventoinha|® Medir a distancia

nao estao na entreotectoea

posicao horizontal. | extremidade das pas,
¢ Os parafusos das em seguida fazer

pas estao mal girar as pas para

apertados. verificar se estao

todas a mesma
distancia do tecto
(nao fazer a
regulacao
empurrando
ligeiramente

para cima ou para
baixo os suportes das
pas).

e Verificar se todos os
parafusos estao
correctamente
apertados.

A ventoinha
treme

8. Diversos

* Mande reparar este aparelho por uma pessoa
qualificada.

o Este produto eléctrico estda em conformidade com as
normas de seguranca em vigor. As reparacoes soO
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que
utilizem pecas sobresselentes de origem. Qualquer
infraccado a esta instrucao pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

* Se necessario, contacte o servico pos-venda do
armazém onde adquiriu este produto.




1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni
& Attenzione

(J---0%m | distanza minima tra la lampada e qualsiasi
oggetto illuminato (0,5metro)

2.Istruzioni generali di sicurezza AN\

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere integralmente
quest’avvertenza e conservarla per ulteriori riferimenti.
Se necessario, trasmettere quest’avvertenza ad un terzo.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici,
rizf)ettare le precauzioni di sicurezza di base al fine di

ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche

e Istruzioni generali

¢ Accertatevi che le caratteristiche di quest’apparecchio
siano compatibili con quelle del vostro impianto
elettrico.

o Qualsiasi utilizzo e/o modifica non autorizzata di
quest’apparecchio puo rivelarsi pericolosa, tanto per
la vostra salute quanto per la vostra sicurezza.

e Quest’apparecchio non & progettato per essere
utilizzato da persone (compresi i bambini) le cui
capacita fisiche, sensoriali o mentali, sono ridotte o da
persone prive di esperienza o di conoscenza, eccetto se
hanno potuto beneficiare, tramite una persona
responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o

d’istruzioni preliminari circa ‘utilizzo
dell’apparecchio.
e Il presente apparecchio deve essere utilizzato

unicamente in luoghi interni ad eccezione delle parti
umide ed'acqua




Va previsto un mezzo di sconnessione nel cablaggio
fisso dell’apparecchio conformemente alle regole
d’installazione vigenti.

Prima di utilizzare l'interruttore scorrevole, spegnereil
ventilatore e verificare che le pale siano ferme.

Il fornitore non é responsabile di eventuali danni fisici
o materiali derivanti dall'uso o installazione incorretti
del ventilatore. In caso di dubbio, chiamare un
elettricista.

Occorre sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con I'apparecchio.

Prestare attenzione quando si lavora vicino alle lame
rotanti.

Attenzione: installare esclusivamente in una posizione
non raggiungibile con le braccia.

| bambini di eta pari o superiore a 8 anni, le persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali, mentali o le
persone inesperte possono utilizzare il presente
dispositivo esclusivamente sotto supervisione o se
precedentemente istruiti sull'uso sicuro del
dispositivo; prima dell'uso, dovranno aver compreso i
rischi che esso comporta. | bambini non devono
giocare con il dispositivo. La pulizia e la manutenzione
non devono essere eseguite dai bambini senza
supervisione

¢ Istruzioni di sicurezza elettrica

L'apparecchio deve essere installato da un elettricista
qualificato e conformemente alle norme di cablaggio
vigenti nel paese.

Installare un commutatore di scollegamento con uno
spazio minimo di 3 mm tra ogni polo al fine di
permettere uno scollegamento totale in caso di
sovraccarico di Categoria lll, conformemente alle
regole d'installazione vigenti.

Questo prodotto elettrico risponde alle norme di
sicurezza vigenti. Le riparazioni devono essere
effettuate esclusivamente da persone qualificate e
utilizzando pezzi di ricambio originali. L'inosservanza
delle seguenti istruzioni potrebbe risultare
particolarmene pericolosa per gli utenti.



3. Truzioni di sicurezza specifiche

e Il supporto di fissaggio della
Frr— base del ventilatore puo
Min 2,3m sostenere un carico di 60 kg
e Il ventilatore deve essere
installato in maniera che le pale
siano situate a piu di 2,3 m sopra
il pavimento.

N

4. Protezione dell'ambiente

Attenzione

| prodotti elettrici non devono essere buttati

insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri
E di smaltimento speciali previsti per questo.

Contattate le autorita locali o un commerciante
B all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio.

Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi

punti di raccolta previsti a questo scopo.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

Tensione nominale e

. 220-240V~50Hz
Frequenza nominale

Lampadina

Classe di protezione

Indice di protezione IP

Poenza nominale

Portata massima d’aria

Valori di esercizio

OGEOCE

Max.

Livello di potenza sonora del ventilatore a9

IT



)

6. Manutenzione / Pulizia

* Disinserire sempre I'apparecchio prima di pulirlo o di
procedere alla sua manutenzione.

e Non utilizzare spugne umide per la pulizia
dell'apparecchio

* Per non danneggiare il prodotto, si consiglia l'uso di
materiali idonei a superfici fragili e di prodotti che
ridocono l'usura del prodotto.

7. Guida di ricerca guasto :

PROBLEMA |CAUSE POSSIBILI SOLUZIONE PROPOSTA

* Un fusibile é * Verificare
bruciato ol I'alimentazione
disgiuntore ha elettrica e sostituire i
Il iscatt.atlo. o fusibili'?ciipngstare di
. e | cavi elettricisono | nuovo il disgiuntore.
:gt;t;liatore mal collegati al * Verificareicavi
mette in ventilatore. elettrici collegati al
moto * L'interruttore a ventilatore.
catena (velocita) ¢ Verificare la
non é sulla posizione
posizione giusta. dell'interruttore

a catena (velocita).

* La campana toccail |®* Lasciare uno spazio

soffitto. minimo di 3 mm tra
e Delle viti sono la campanaeiil
allentate al livello soffitto.
delle pale del . Ristrin?ere tutte le
ventilatore. viti delle pale del
il e Il ventilatore da ventilatore senza
ventilatore soffitto non e stringere troppo
farumore | Ccorrettamente forte.
posizionato contro |* Ristringere tutte le
il soffitto. viti del supporto di
e L'interruttore a sospensione o della
catena (velocita) piastra.
utilizzatonone  |* Utilizzare
quello giusto. l'interruttore a

catena fornito.




* L'apparecchio

Rumore richiede un periodo
meccanico di stabilizzazione di 8
ore minimo.
* Le paledel * Misurare la distanza
ventilatore non tra il soffitto e
sono in posizione I'estremita delle pale,
orizzontale. poi far girare le pale
e Levitidelle pale per verificare che
sono strette male. siano tutte alla stessa

distanza dal soffitto

Il (non fare regolazione

ventilatore premendo

trema leggermente
verso l'alto o verso il
basso sui supporti
delle pale).

* Verificare che tutte le
viti siano
correttamente
strette.

* Fare riparare quest’apparecchio da una persona
qualificata.

e Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di
sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo essere
realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di
ricambio d’origine. Ogni inadempimento a
quest’istruzione puo rivelarsi particolarmente
pericoloso per gli utenti.

* All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del
negozio dove avete comprato questo prodotto.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

& Uwaga

(--oem | Ofilc-:.-gloéc' minin]alna miedzy lampa i
oswietlanym obiektem (0,5 metra)

2.0golne zalecenia bezpieczenstwa A

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukc;j obshwl i zachowac jq w celu skorzystania z niej
w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dotaczy¢ do niego te
instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE:  podczas  uzytkowania urzadzen
elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

e Zalecenia ogdlne

Nalezy upewnic sig, ze charakterystyka urzadzenia jest
zgodna z charakterystyka instalacji elektrycznej.
Kazde inne zastosowanie i/lub modyfikacja urzadzenia
bez zezwolenia moze by¢ niebezpieczne, ze wzgledu
na zdrowie i wlasne bezpieczenstwo.

To urzadzenie nie jest przewidziane do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci), ktorych mozliwosci
fizyczne, sensoryczne lub mentalne sa ograniczone,
lub osoby nie posiadajace doswiadczenia lub wiedzy, z
wyjatkiem sytuacji kiedy moga skorzysta¢ z nadzoru
lub uzyska¢ instrukcje od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
wytacznie w  pomieszczeniach z  wyjatkiem
pomieszczen o wysokim poziomie wilgotnosci i
tazienek



Nalezy przewidzie¢ wylacznik w stalym okablowaniu
urzadzenia zgodnie z obowigzujacymi przepisami
instalacji.

Przed uzyciem wylqcznika $lizgowego, nalezy
wylaczy¢ wentylator i sprawdzi¢ czy lopatki sa
unieruchomione.

Dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia ciata lub szkody materialne spowodowane
uzytkowaniem lub  nieprawidtowa instalacja
wentylatora. W razie watpliwosci, nalezy skorzystac z
ustug elektryka

Dzieci nalezy nadzorowac w celu upewnienia sig, ze nie
bawia sie urzadzeniem.

Podczas kaonywania jakichkolwiek prac w poblizu
obrotowych ostrzy nalezy zachowac ostroznosc.
Ostrzezenie: mozliwosc instalacji jedynie poza
zasiegiem ramion.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby nieposiadajace
odpowiednich doswiadczen lub wiedzy oraz ktorych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa
ograniczone Jedynie pod warunkiem, ze zostaly one
odpowiednio poinformowane i przeszkolone pod
katem korzystania z urzadzenia w sposéb catkowicie
bezpieczny oraz zdaja sobie sprawe z istniejacych
zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Wszelkiego rodzaju prace dotyczabce czyszczenia i
konserwacji urzadzenia nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

o Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania
elektrycznego

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez
wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju.

Zamontowac odtacznik z rozstawem co najmniej 3 mm
pomiedzy biegunami, aby umozliwic catkowite
odlaczenie w przypadku przeciagzenia kategorii llI,
zgodnie z obowigzujacymi zasadami instalacji.

To urzadzenie elektryczne jest zgodne =z
obowiazujacymi normami bezpieczenstwa. Naprawy
moga yc wykonywane  wylacznie przez
wykwalifikowany serwis stosujacy oryginalne czesci
zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
stanowi¢ zrodto zagrozenia dla uzytkownikéow




3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Min 2,3m

e Wspornik mocowania podstawy
wentylatora wytrzymuje
obciazenie 60 kg

« Wentylator musi byc

Min 0,6m

N

zainstalowany w taki sposéb,

aby lopaty znajdowaty sie na
wysokosci 2,3 m od ziemi.

4. Ochrona srodowiska

A

Uwaga

Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych
razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym
centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
skontaktowac sie z wladzami lokalnymi w celu
uzyskania porady dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki
zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.

5. Charakterystyka urzadzenia

Napiecie nominalnei
Czestotliwosc nominalna

220-240V~50Hz

Zarowka

Klasa zabezpieczenia

Wskaznik zabezpieczenia IP

Moc nominalna

Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora

Wartosc eksploatacyjna

HREOOS

Max.

Poziom mocy akustycznej wentylatora 48.90

dB(A)
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6. Konserwacja / Czyszczenie

* Nalezy zawsze wylaczac urzadzenie przed
czyszczeniem lub konserwacja ) )

* Nie uzywac mokrej gabki do czyszczenia urzadzenia

e Aby nie uszkodzic urzadzenia, zaleca sie stosowanie
akcesoriow  dostosowanych  do _ delikatnych
powierzchni oraz produktow spowalniajacych zuzycie
produktu.

7. Instrukcja napraw |

PROBLEM |MOZLIWE PRZYCZYNY|PROPONOWANE
ROZWIAZANIE
* Bezpiecznik jest * Sprawdzic zasilanie
spalony lub wytaczyt | elektrycznei w%mienic’
sie samoczynny bezpieczniki lu
wylacznik. uruchomi¢ wylacznik.
* Przewody Sprawdzi¢ przewody
elektryczne sg elektryczne
Wentylator | pieprawidtowo podiaczone do
nie . podiaczone do wentylatora.
uruchamia | entylatora. Sprawdzi¢ pozycje
si¢ * Wylacznik wytacznika
fancuszkowy fancuszkowego
(predkos<) znajduje (predkosq).
sie w nieprawidtowe;j
pozycji.
* Ostona dotyka Pozostawi¢ minimalng
sufitu. przestrzen 3mm
* Sruby topatek pomiedzy ostona i
wentylatora sg sufitem.
oluzowane. Dokreci¢ sruby
e Wentylator lopatek wentylatora
sufitowy jest zwracajac uwage, aby
Wentylator | nieprawidiowo nie dokrecic ich
hatasuje zamocowany zbyt mocno.
do sufitu. Dokreci¢ wszystkie
* Zastosowany sruby podstawy
wytacznik podwieszenia lub
tancuszkowy tytki.
(predkosc) jest astosowac
nieprawidiowy. dostarczony wytacznik
fancuszkowy.
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* Urzadzenie wymaga

Halas minimum 8
mechaniczny godzinnego okresu
stabilizac;ji.

* topatki * Zmierzy¢ odlegtosc
wentylatora nie miedzy sufitem a
znajduja siew koncem lopatek,
pozycji poziomej. nastepnie obrdcic

* Sruby topatek sa lopatki, aby
przykrecone sprawdzic czy
nieprawidtowo. znajduja sie

w tej samej odlegtosci
od sufitu (nie
regulowac poprzez
nacisniecie podstaw
lopatek w gore lub w
dot).

e Sprawdzic czy
wszystkie sruby sg
dokrecone
prawidtowo.

8. Inne informacje

* Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

o Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi
normami. Naprawy musza by¢ wykonywane wylacznie
przez wykwalifikowanych technikow stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika

¢ W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

Wentylator
drga




1. Z0puBoAa nmposidbomoinong

@ AwaBaoTe MPOOCEKTIKA TIG 08N yieg
& Npocoxnte

EAGY10Tn andéotacn avapeca oTo PwWTIoTIKO
G omolodnmote PWTI{OEVO AVTIKEIHEVO
(0,5 péxpa)

2.Mevikég ouotdoelc ac@alsiag A

MpPoTtoU XPNOIHOTIO|OETE T OUCKEUN, StaBaote GAeC Tig
oonyiec xpriong kat @ula&te 1o E€yxepidio ya va
avarpé%ets peAovTika. Eav xpelaotei, peraBifaote 1o
EYXEpidlo o€ TpiTo.

MPOEIAOMOIHZIH: Ttav xpnowpomoleite NAEKTPIKEG
OUOCKEVEG, TNPEITE TIC PACIKEC OUOTACELG ACPAAEiag WOTE
Va LEWWOETE TOV KivOuvo mupkayldg, nAektponmAndiag kat
CWMATIKOU TPAUHATICHOU

e Mevikég ouoTAOEIC

BefaiwBeite O6TL_Ta XAPAKTNPIOTIKA TNG OCUOKEUNG

auTiG Eival cupufata pE eKEiva TNG NAEKTPIKAG OaAG

gykatraoctaonc.

KaBe un eykekpipévn xprjon 1 /Kat tpomomoinon tng

OUOKEUNG MITOpEL va amodetxOei emkivéuvn, 1000 yia

TNV VYEia oag 000 yia Ty acpaleia oag.

H ouokeuy autiy ©6ev mpofAénetar  yia va
PNOLHOTTOLEITAL ATTO ATOMA

ouprepIAauBavopévwy TwV TAIdIWV) Ol CWHATIKEG,
alodnTPIEG i} SlavoNTIKEG IKAVOTNTEG TWV OMoiwv
gival HEIWHEVEG 1| amd dtopa 1Tov dev €XouvV mEipa

YVWOELG, EKTOC EAV TOUG TAPEXETAL, ATTO KATIOLO ATOMO
untebOuvo yia TV  ac@aleld toug, emifAeyn n

TIPONYOUHEVEG OONYIiEC OXETIKA ME TN XPHON TNG
OUOKEUNG.

H ouokeun avtn np,oogilera! MHOVO yla ECWTEPIKN

XPNON EKTOG TWV UYPWV OWHATIWV KAl TWV HITAVIWV




EL

Z1n otafegpn Kahwdiwon tng cuokevng Ba mpénel va
€xel mpofAeOei éva péco amoocuvdeong cupPwWva HE
TOUG IOXUOVTEG KAVOVEG EYKATACTACNG.
Mpwv xpnowpomomoete TOo OSwakémtn oAiocOnong,
of3note Ttov avepiotipa kKat PBefaiwdeite ottt Ta
MTEPUYLA £XOUV OTAUATIOEL.
O mpopunBeuti¢ amomoleital omotacdnmote gvOUVVNG
Xla OWHATIKEG | VAIKEG BAABeg mou ogeilovtal o€
avlaopévn xprjon}\ﬁ EYKATACTAOCN TOVU AVEMIOTHPA. ZE
nepimtwon ap@ioAiag, KaAéOoTE NAEKTPOAGYO
Ta maidia mpEmel va emrnpouvtal yia va e§ac@alloTei
o011 6ev mai{ouv pe Tn CUOKEUN.
Npocéxete otav epyaleoTe KOVTA OTA TEPICTPEPOHEVA
MTEPUYIA.
Mposidbomnoinon: va tomoOeteital pévo o€ amoctacn
mov 8gv ptavouv ta xépta.
AUTN N CUOKEUN PITOPEL Va XPNOIHOTOoLEiTal amo maidid
Avw TwV 8 ETWV Kal ATOHA ME TEPIOPICHUEVEG PUCIKEG,
aloONTNPIOKEG | VONTIKEG IKAVOTNTEG | HE EAAYn
EUMELPIAG KAl YVWOEWV, EQPOCOV TEAOUV U0 emiffAePn
n éxouv Aapetl odnyieg oxeTika pe TNV ac@aln xprion
TNG OUOCKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG
Kivéuvouc. Ta maidia amayopevetal va mai{ouvv pe tn
ouokeun. O KaBapliopndg Kat n cuvrtpnon amé To
Xpnotn 8gv emrpemeTal va ekteAovuvral amé maidid
XwpIig emiAeyn.

o HAekTpIKEG OUOTATEIG ACPAAEiag

H ocuokeun npémel va eykaractadsi and £18ikevpévo
NAEKTPOAOYO Kai OUH@WVA HE TA TMPOTUNA
KaAwdiwong mov 1oXUvouv otn XWeda.

TomoOetiote éva pPETAYWYIKO Stakomtn pe ghaxiotn
améotacn 3 mm MeETaiU TWV TOAWV WOTE va
emIpémeTal MANPENG amoOoUVdEon O mEPIMTWON
unteppoptwonG Katnyopiag Ill, coppwva pe toug
IOXVUOVTEC KAVOVEG EYKATACTAONG.

AUTO TO NAEKTPIKO MPOIOV €ival CUMEWVO TIPOG Ta
1oxvovta potuna acPaleiag. O1 emokevég Oa mpEmel
va TPAYHATOTmoloUVTAl Ao §EISIKEVHEVOUG TEXVIKOUG
IOV XPNGIHOMOIOUV YViola avitaAAakTikd. H pn
CUHMMOP@WON oTn olvotacn auth Mmopsi va amoflei
Waitepa emkivéuvn yia Toug XpROTEG



3. EWdkég ovotaoslg aodpaleiag

e To otAplyHa oOTEPEWONG TNG
Baong tou avepioTipa HUMOpPEi
va avté§el og popTtio 60 kg

* O aveotpag TPEMEL  va

Min 0,6m|~

gyKataotabel Kata TPOMo WOTE

TA _ MTEPUYIA  va  ATEXOUV
TouAayxiotov 2,3 m amdé TO
€dagoc.

4. Mpootacia tov mepiBallovrog

A

Mpoocoxnte

Ta nAektpika amoPAnta Oev mnpémel va
amoppintovtat ME TA OIKIaKA amofAnta.
MNapakaleiote va Ta  AVOKUKAWVETE  OTIG
UTTOPXOUOEG EYKATACTACELCG. Zntiote
oupgqu}\r'] OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON OTIG
TOMIKEG APXEG N TO KATACTNHA TWANONG.
MNapakaleioTe va avaKUKAWGOETE T CUCKEVATIA
O€ KAmolo onpeio cUANOYIG TTou TpoBAEmETaL VI
auTo.

5. XapaKtnploTiKd TG CUCKEVNG

OvopaoTiKn Taon Kat
OvopaoTiki ouxvotnta

220-240V~50Hz

Aapnrtipag

KAaon npootaciag

Agixtng mpootaociag IP

OvopaoTikn toX0

Méyiotn mapoyxn aépa amo avepiotipa

Twun Aettoupyiag

HREOO®

Max.

ZTAOpun NXNTIKAG 1IOXUOG aveULloThpa 48.90

dB(A)
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6. Zuvtnpnon / Ka@apiopa

* Na amoouvS£ETe MAVTA Tr GUCKEUN ATTO TO PEVHA TIPIV
TNV KaOapioeTe | EKTEAECETE EPYATieC ouvTRENONG

. Ml‘bv Xpnoipomnoleite Bpeypévo opouyydpl yia va
KaBapIOETE TN GUOKEUN

o Mpokepévou va punv npo&evnOsei {nuid oto mpPoiov,
CGUVIOTATAL VA XPNOIHOTOLEITE VAIKA KatdAAnAa yia
suaioBgtsc EM@PAvVEIEC KABW¢ Kal mpoiovta Tmov

emppaduvouv tn pOopa Tov mMpoidvrtoc.
7. 06nyo¢ emiduong mpofBAnpaTwv :
NMPOBAHMA NIOANEX AITIEX MIOANEZ AITIEX
* ‘ExeiKasgi kamola  |* EAéy&re tnv mapoxn
ac@aleta fj £xel PEVHATOG KAt
gvepyomoinOeio AVTIKATAOTHOTE TIG
SlaKkomtng aoc@Aalelecy
ac@aleiag. EMAVEVEPYOTIOIOTE
o o TanAekTpiKa TO StaKkomTn
avepiotiipa KOAWSia dev eival aoc@aleiac. )
Sev owota * EAEy&te Ta nAeKkTpIKA
< . ouvdedepéva otov | KaAwdia mov
Eexva AVEHIOTNPA. ouvdéovtal oTov
* 0 dlakomTng AveULIoTHPA.
alvcidag * EAéy&te tn Oéon Tou
(taxutnta) dev Siakomtn alvcidag
gival otn cwotn (tayxvtnta).
Oéon.
e HkalAvrnrtpa ayyilet e A@Rote pia eAayiotn
TO Tafavi. améoctacn 3 mm
* Kamoueg Bideg AVAHECA OTNV
€XOUV YaAAPWOEL KaAUTTTpa Kal To
OTO EMMESO TWV Tapavi.
MTEPUYIWV TOV o Y@i§te OAeg TG Bideg
0 ) AveHICTHPA. TWV TITEPUYIWV XWPig
avepiotipale O avepotipag va TiIg o@idete
C KAVEl 0pOPNG dev unrepBoAiKa.
06pufo Elvat cwota o X@icte OAeg TIG Bideg
ToroBetnuévog NG Baong avaptnong
EMAvw oto Tapavi. y TG MAaKa.
* O Swakomng * XpnolHOMOINOTE TOV
alugidac TMaPEXOUEVO
(taxvtnra) mou Siakontn alvaoidac.
pnotpomolsitat
€V gival 0 cwoToG.




* H ovokeun xperalerat

Mnxavikog Mia mepiodo
0dpufog otafepomoinong
TOUAQYIOTOV 8 WPWV.
* Ta mtepUyla Tou * Metpriote TNV
avepiotTipa dev anméoctaon HeETav tng
gival o€ opi{ovTia OPOPNC KAl TOV
Oéon. AKPOU TWV
e O1Bideg TWYV MTEPLYIWY,
NTEPUYiIWV Sev EMEITA MEPIOTPEYTE
givat kala Ta ITEPUYIA YIa VA
O@IYMHEVEG. eAéyete OTI
Bpiokovtal 6Aa otnv
aovsplotr]pa ida anéoyozcn anod
. mv opopn (pnv
C TPEUEL npofeite o€
puOpiceic méfovrag
EAQPPWCE TPOG TA

MAvw | MPOG TA KATW
TG facelg Twv
MTEPUYIWY).

e EAéy&te 611 6AeG OL
Bideg eivar owota
CPLYMHEVECG.

8. Alagopa

* O1 smMOKEVEG TPEMEL va mpaypatomolovvtal amo
€181kgupévo aropo.

e AUTO TO nNAEKTIPIKO TPOIGV AaVTAMOKpPivVETAL OTa
1oxvovta mpotumna ac@paleiag. Ot emoKeVEG Sev TpEmel
va MPAayHatTomolouvtal mapd MOVo and e18IKEVHEVOUG
TEXVIKOUG XPNOIMOMOIWVTAG YVAOId avTAaAAAKTIKA.
Omnowadnmote mapdlewpn w¢ mMPOG T cUOTACH AUTH
pmopei va amofei 18waitepa emkivbuvn yia Ttoug
XPNOTEC.

e EQv ouvtpéxel mepimTwon, KOAAEOTE TO THAMA
e§unnpéTnong HETA TNV MWANGCN TOU KA TAGTAMATOC
ayopdag Tou mpoiovTod.




1. Mpeaynpexpaowme CMMBOJIbI

@ BHMMaTeNbHO NPOUTUTE BCE MHCTPYKLUN
& MpepocTepexeHune

(J---0sn | MuHuManbHoe paccToaHNe MeXxay CBeTWIbHUKOM
n ocBewaembiMmu npegmetamu (0,5 metpa)

2.06wume npaBuna 6eszonacHocty A

Mepen wncnonb3oBaHMEeM YCTPOWCTBA  MNOJIHOCTbIO
NPoOYTUTE AAHHYI0 WHCTPYKUMIO U COXpaHUTe ee Ans
nocnepywouwero ob6pawenua. [Mpu Heob6xoanmocTn
nepepainTe ee TpeTbemy numuy.

NPEAYNPEXAEHUE: npu pa6oTe ¢ 3nekTpuyeckumm
YCTPOMCTBAaMN ANA YMEHbLUEeHUA pucka BO3ropaHus,
TPaBM 1 MOPaXKeHNA EKTPUUYECKNM TOKOM cobniogainTe
OCHOBHbI€ NpaBuna 6e3onacHoOCTN.

e O6wue npaBuna

Y6eaunTtecb, UTO XapaKTepuCTUKN [AaHHOro npubopa
COBMEeCTMMbI C XapakTepuctukamm Bawuemn
aNeKTpoceTn

Jlio6oe HeHagnexawee KCNoNb30OBaHMe W/vnn
BHeCEeHNe N3MeHeHUA B JaHHbIN Npnbop moxeT 6biTb
onacHoO 1A Ballero 340poBbA N 6e3onacHoCcT
HdaHHbIN npu6op He npepHasHauveH ansa
ncnonb3oBaHMA nAuuamm  (BKAw4yaa pgerem) ¢
OrpaHNYeHHbIMN GU3NYECKUMU, CEHCOPHbIMW W
NCNXNYECKMMM CMOCOBHOCTAMM, a TaKXKe nuyamm 6e3
COOTBETCTBYIOLLEro onbiTa Wiy 3HaHu 6e3 Hap3opa
Wnn npepBapuUTENIbHONO MOJIYYEeHUA WHCTPYKUUA no
MCNONb30BaHNI0O NMpPU6GoOpa CO CTOPOHbI MOMOLLHMKA
WAV NNLQA, OTBETCTBEHHOro 3a Nx 6esonacHoCTb
[daHHbIN Npn6op npegHasHayeH ANA NCNOJIb30BaHNA
TONbKO BHYTPU TMOMELYEHU, 3a WCKIIYeHnem
BJIaXKHbIX NOMeELLeHV 1 NnoMelleHuin ¢ 6accenHamm




B cTaumoHapHoOW 3neKTpuyeckon uenm npnbéopa AOMKHO
ObITb yCTaHOBNEHO NpuUcnocobneHne anAa OTKNIOYEHNS,
COOTBETCTBYIOLLEE AENCTBYIOWNM NPaBU/1aM YCTaHOBKN
Mpexpe yem ncnonb3oBaTtb NON3YHKOBbIN
nepekKnioyaTesb, BbIKIIOUMNTE BEHTUNATOP 1 y6eauTech,
YTO JIONACTV OCTAHOBJIEHbI

MocTtaBWMK He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HaHeceHue
TPaBM WAM  MaTepuanbHoro yuepb6a, craBliee
CNneACcTBMEM HEMpaBWIbHOTO WCMNONb30BaHUA WM
HenpaBWIbHOW YCTaHOBKN BeHTUnATopa. B cnyuae
COMHEHUI 06paTNTECh K INIEKTPUKY.

HyxHo cnepuTb 3a Tem, uTOOGbl AeTM He wrpannm ¢
npuéopom

Cob6nmopanite OCTOPOXKHOCTb, pa6orasn BO3J/1e
BpaLlaloWmnxca nonacren.

peaynpexaeHue! YcraHaBaMBaTb TOJIbKO BHE 30HbI

0CAraeMocTy pyK.

TOT NpMbGOp MOXKHO MCNoNb30BaTb AeTAM OT 8 ner,
Nnam € orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMUN, CEHCOPHbIMUN
WM YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM, a TaKXKe Nnuam, He
MMELWNM [OHKHOro OnbiTa W 3HAaHWUA, €CAN OHM
HaxoAATCA NOA NPUCMOTPOM WK NOAYUYUIN MHCTPYKLN
OTHOCUTENIbHO ©e30mnacHbIX CMoco6oB 3KcnnyaTaymm
npuéopa M 06DbACHEHMA BO3MOMKHbIX OMACHOCTEN.
Jdetam 3anpewaercs wurpatb ¢ npubopom. [etam
paspellaeTcsa BbIMONMHATbL UMCTKY W 0OCAy)KMBaHue
npu6opa NCKNUNTENbHO NoA HabnoaeHnem.

« MpaBuna anekrpob6esonacHoCTU

CBeTUNbHUK AOJKeH yCTaHaBANBaTbCA
KBaNnMPpNUNPOBaHHbIM 3M1IEKTPUKOM B COOTBETCTBMM C
AeNCTBYIOWMMN HOpMamMu KabGenbHOl MPOBOAKN B
CTpaHe YCTaHOBKU

CpeactBa pnA  MHOrOMOJIIOCHONO  OTKAIOYEHUA ¢
3asopamMmu Mexay pasMmbiKaloWumun pene, KoTopble
obecneumBatoT nosnHoe OTKJIIOYeHUN npm
nepeHanpsikeHun Kateropum I, pomkHbl  6bITb
BCTPOEHbl B MECTKYI0 pa3BoOAKy B COOTBETCTBUM C
HaLMOHaNbHbIMU NpaBUiaMy NPOBOAKN NPOBOAOB.
JaHHbI  3neKTpuYyeckmin npmbop CooTBeTCTBYeT
TpeboBaHMAM AelcTBYOWMX HOpM 6Ge3omacHOCTM.
PeMOHT npu6opa pomkeH nNpPoOU3BOAUTBCA TOJNbKO
KBannpuumpoBaHHbIMN TEXHNYECKUMW CneluannucTtamm
C NCNONb30BaHNEM OPUrNHaNbHbIX 3anacHbIX YacTei.
HeBbinonHeHne paHHoro Tpe6oBaHMA MOXeT co3faTb
cepbe3HyI0 ONacHOCTb A1 Nonb3oBaTenein




3. Ocobble npaBuna TexHUKKU 6esonacHocTH

o KpoHwTenH KpenneHus
o OCHOBaHUNA BEHTUIATOPAa MOXeT
Min 2,3m Bbliep>KnBaTb HarpysKy 60 Kr
* BeHTunAtTop pomkeH 6bITb
YCTaHOBJEH TaK, YToObl ionactu
6blIN pacnonoXKeHbl He Bbile
yem 2,3 M OT nona

4, 3awnTa oKpyKaioliein cpeabl

MpepocrepexeHne
3anpeljaetca yTUWAN3MPOBaTb 3neKTponpuéopbl
BMecTe ¢ ObiToBbiIM MycopoM. Wx  HyxKHO
yTUAN3NpoBaTb B CneyuannsmpoBaHHbIX LieHTpaXx.
Ona nonyyeHMsa KOHCynbTauum no mnoBoAy
s YTWIM3auum Bawero npubopa obpatutech K
opraHam mectHon Bnactu. NMpocum Bac cpaBaTb
ynakoBKY B cneyuaabHO NpeayCcMOTpPeHHble NYHKTbI
c6opa.

5. XapaKTrepucrukm ycrponcrea

HomuHanbHoe HanpsXeHve n

220-240V~50Hz
HomunHanbHasa yacroTa

Jlamna

Knacc sawurbi

CreneHb 3awmThbl IP

HomunHanbHasA MOLWHOCTb

O6bem BO34YyLWHOro NoToKa

CTonmocTb ycnyru

HEHOO®

Max.

48.90
YpoBeHb lwyma iast




6. Yncrka/yxop

* Bcerga oTKAO4YalNTe nNpubop nepea uUNCTKON wUNKn
npoBefeHneM TEXHNYECKOro o6cnyxnBaHns

| gnﬂ YMNCTKN NpUGopa He NCNOoNb3yiiTe BNaXKHYI0 ry6Ky

* Bo nsb6exaHune noBpexaeHuns npubopa
peKomeHAyeTcA NCNosb30BaTb /1A YNCTKN mMaTepuan,
noaxopAWiA  ANA AeNMNKaTHbIX NOBEpPXHOCTeN, a
TaKXKe u4ucTAWmne CcpeacTBa, 3amepnsalowne UN3HOC
nsgenv.

7.YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN .

MPOBJIEMA BO3MOHbIE NPEAJIATAEMOE
MPUYUHDI PELUEHUE
* Meperopen * MpoBepuTtb
nnaBKui 3/leKTponuTaHne n
npepoxpaHuTenb, 3aMeHUTb NnaBkKne
wnu cpabortan npeAoXpaHUTenu,
aBTOMaTU4YeCKNUN nn6o nepeBecTn,
BbIKJIlOMaTesb aBTOMaTM4YeCKnn
e JneKkTpuyeckmne BblKJllOyaTesnb B
Kabenn nonoxeHvie
BeHTunATOp| HenpaBunbHO BKJ/IIOYUEHUA
He noAKNAIOYeHbI K MpoBepuTb
3anyckaetcs| ﬁ%l'rll'll'_ll/(l)"ﬁmopy ig%lgmﬂ“ecme
nepexknioyarenb NOAK/NIOYEHHbIe K
(ckopocTtn) He BEHTUNATOPY
HaxoAuTCcA B MpoBepuTb
npaBuibHOM NnoJIoXKeHue LienHoro
NoJIoXKeHNN nepexknoyarTens
(ckopocTn)

* Konnak Kacaertcs
noTonkKa

* OcnabneHa
3aTAKa BUHTOB

O6ecneunTb 3a30p
He MeHee 3 MM
mMexay Konnakom v
MOTOJIKOM

Ha nonacTax 3aTAHYTb BCE BUHTbI
BEHTUNATOPA nonactu
* MOTONOUHDbIN BEHTUIATOPA, HO He
BeHTUNATOP 3aTArmBaThb MX
BeHTUNATOP| HenpaBunbHO C/IILUKOM CUJIbHO
WwymunT YCTaHOBJIEH Ha 3aTAHYTb BCEe BVUHTDI
fnoTtonke ; NoABECHOro
¢ Ncnonb3yembin KpenaeHua nunn
LenHon NaCcTUHDbI
nepeknoyarenb Ucnonb3oBatb
(ckopocTn) LenHon
HencnpaBeH nepeknoyartenb,

nocraBnAaemMmbin B
KoMMnJieKTe




* inAa crabunusauum
npu6opa Tpebyerca
He MeHee 8 yacoB

MexaHnyeck
nm
lwym

* Jlonactn * Nsmeputb
BEHTUATOpPA He paccTrossiHue mexay
HaxXoAQATCA B NOTOJIKOM U KOHL,aMu
ropusoHTasIbHOM nonacren, satem
NONOXKEeHUN NOBEpPHYTb NionacTu,

* BuHTbl Nonacren 4TO6bI NPOBEPUTD,
NJI0XO 3aTAHYTbI YTO BCE OHU

HaXoAATCA Ha

TOM e pacCTOAHUN

OT NoToNKa (He

BEHTI/InﬂTOp perynmpyl';"-e

APOXNT paccrosaHue,
Ha)Xnmasn
cnerkKa BBepx v BHM3
Ha KpenaeHunsA
nonacremn)

¢ [lpoBepuTtb, UTO BCE
BUHTbI NPaBUIbHO
3aTAHYTbI

* PemoHT Bawero npu6opa [oMmKeH OCYLeCTBAATbCA
TONbKO KBannPunLumMpoBaHHbIM CeLnaancTom

o laHHbIN 3NeKTpuyYeckuin npubop cooTBeTCTBYeT
Tpe6oBaHnAM 6Ge3onacHocTu. PeMOHT  pomKeH
OCYWeCTBAATbCA  TONbKO  KBanuPpuuMpOBaHHbIM
cneuuannucTtom ¢ WCNONb30BaHNE OPUrMHaNbHbIX
3anacHbIX YacTen; B NPOTUBHOM C/lyvyae, NoNb3oBaTeNb
MOXKeT NoNYyYnTb 3HauYNTeNIbHble TPaBMbl.

e CBAXNTECb C MarasmHOM, B KoTopom Bbl nmokynanwu
AaHHbIN Npubop nocne ob6bcnyxmBaHuA (ecam Takoe
npovsBeaeHo)




1. CumBONM NoBigomneHb i nonepeakeHb

@ YBaXKHO npounTaiTe iIHCTPYKLilo

AN 3acTepexeHHA

(- osm | MiHimanbHa BigcTaHb MiXk namnoto Ta 6yab-AKum
npeaMeToM, Lo ocBiTNoETbCA (0,5 M)

2.3aranbHi npasuna 6esnekn A

Mepep TYIM, AK BUKOPUCTOBYBaTN NPUCTPi, NpounTanTe
BCIO iHCTPYKLilo, i noTim 36epiranTe ii AgnA noganbLioro
BUKOPUCTAHHA. Y g.asi noTtpebu nepepante Lo
IHCTPYKUito iHWIiN 0cOoO0i.

NMONEPEOEHHA: BukopucroByioum eNeKTPUYHi
NpUVCTPOI, AoTpuUMyTeca 6a3oBux NpaBun 6e3nexkun, abn
3HU3UTU PUSUK MNOXEXi, BPaKEHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TPaBMyBaHHA.

o 3aranbHi iHCTPYKUil

NMepekoHanTecAa, WO 3a CBOIMM XapaKTepucTukamm
NpUCTpin BignoBiface Bawwin enekTpuYHIin mepexi.
Byab-Aike HecaHKLiOHOBaHe BUKOPUCTaHHA abo 3MiHMN
KOHCTPYKLUil npuUCTpoIo MOXYTb BUABUTLNCA
3arpos3niMBMMM AK ANIA BalUOro 30poOB’'A, TaK i AnA
BaLluoi 6e3neKkun.

Llen npucTpin He npusHayeHo ana oci6é (BKA4YHO 3
AiTbMK) 3i SHMKeHNMU PisnYHMN, NOUYYTTEBUMU abo
posymoBumMun 3gi6HOCTAMN, AnNA 0Ci6, AKMMm Gpakye
AocBigy abo cBiAOMOCTI, AKWO TiNbKM nonepeaHbo
BOHM He ofiepKanv AOCTaTHIN iHCTPYKTaXx Big ocobn,
o BignoBigae 3a ixHI0 6e3neKy, WoA0 KOPUCTYBaHHA
LUM NPUCTPOEM.

Liein npucTpin npnsHaueHo ANA BUKOPUCTaHHA nuwle y
NPUMILLLIeHHAX, 32 BUMHATKOM BOJIOrMX MiCLb Ta MiCLb
i3 BOAoI10.




UK

Y ¢ikcoBaHin npoBOAMHI NpuUCTpold Mae 6yTn
nepepb6avyeHuin 3aci6 posmMumkKkaHHA, WO BignoBigae
YMHHUM NpaBUaM eNeKTPOMOHTAaXY.

Mepea BUKOpUCTAaHHAM BMMMKava-0iryHUAs BUMKHITb
BEHTUWIATOP i NepeKoHanTecsa, WO Woro nonari
3YNVHWINCA.

OCTayvya/lbHMK He Hece »KoAHOI BianoBigaNbHOCTI 3a
TinecHi ywkomxeHHA a60 maTtepianbHy LIKOA Yepes
HenpaBw/ibHe BCTAaHOBJIEHHA a60 BUKOPUCTaHHA
BeHTUNATOpa. Y pasi CymMHiBY 3BepHiTbcA pfo
daxiBya-eneKkTpuka.

Tpeba cnigkyBatm, wo6 AiTM He rpanu 3 LUM
NPUCTPOEM.

ByabTe 06epeHi, Konu npayloeTe 6ina pixkyunx Kkpun,
o o6epTaloTbCs.

MonepepxeHHa! Cnig BCTaHOBNOBATM Yy Miculi,
HeAOoCAXKHOMY AJIAl PYK.

Len npunag mMmOXHa BUKOPUCTOBYBaTU RAiTAM,
ctfapwvm 8 PpokiB, i nogam 3 obmexeHUMM
$isyHnmn,  emouinHMM a6o po3ymoBumu
3pi6HocTAMN, ab60 3 HepocCTaTHIM AOCBIAOM UM
3HAaHHAMM TiINbKN B TOMY BUNAAKy, AKWO BOHM
nepebyBaloTb nig Harnagom abo NPoOiIHCTPYKTOBaHI
CTOCOBHO 6e3ne4yHOro BMKOPUCTAHHA Ta PO3YMiloTb
MOXNUBY HebGe3sneky. [liTAM He MOXHa rpaTuca 3
npvnagom. [litTn MOXyTb BUKOHYBaTW OYMLLEHHA Ta
ob6cnyroByBaHHA Nnpuiagy TiNbKW Nig Harnagom.

 MpaBuna 6e3neKkn NOBOAKEHHA 3 €NIEKTPUKOIO

CBiTUNBHUK NOBUHEH BCTAHOB/IOBaTU
KBanipikoBaHUN eneKkTpukK, BIiANOBIAHO [0 HOpM
BMKOHaHHA NpPOBOAVHMN, WO pAil0oTb Yy KpaiHi, Ae
BCTAHOBJIIOETbCA CBITUIbHUK.

Bce-nontocHux pos'egHyBayiB 3 i30/110I0YNMM BigCTaHi
3 MM nOBMHHIi 6yTM BK/IOYEHi B CTaUioOHapHIN
eNeKTPonpoBOAKN BiAMOBIAHO A0 HaUiOHaNbHUX
npaBwvJ NPOBOAKMN.

Len eneKTrpuyHU nNpuCTpin BigNOBIiAAE UYMNHHMM
CcTaHaapTam 6e3nekn. PeMOHT NOBUHEH BUKOHYBaTu
nuwe KBanipikoBaHuii paxiselb, BUKOPUCTOBYIOUM
opuriHanbHi 3anacHi YyacTuHun. byab-AKe nopylleHHsA
LbOro NpaBuia MoXe 30KpemMa CTaHOBUTU Hebe3neKy
ANA KopucTyBauis.



3. OKpemi iHCTpYKLii 3 6e3neKu

o KpoHLwTellH KpinneHHA
e BEHTUIATOPA pO3paxoBaHuUil Ha

Min 2,3m Bary 60 Kr.

* BeHTUNATOP NOBUHEH
BCTaHOB/IOBATIUCA TaK, W06 nonari
po3TaloByBanuncs WoHanbinbe
Ha BiacTaHi 2,3 m Hag nignorolo.

4. XapaKTepucTukv npucTpoio

3acTepeKeHHs
EneKTpnyHi BUpo6u He MOXHa BUKMAATN pPa3oMm
i3 no6yToBUM cmiTTAM. Byab-nacka, pocraBnaiTte
E X gna yrunisauii 4o cneuianbHNX NPUIAMaNbHNX
NYHKTiB. 3BepTanTeca A0 MicLileBUX OpraHis Bnagu
BN 360 npopjaBuAa no nopaay LWoAo yTunisauil.
byab-nacKa, poctaBnainTe ynakoBKy ansa yrunisauii
A0 cneuianbHUX NPUAMaNbHNX NYHKTIB.

5. XapaKkTepuctnkm npucrtpoto

HominanbHa Hanpyraii

. 220-240V~50Hz
HomiHanbHa yacToTa

Jlamna

Knac 3axucry

NMoka3sHuk 3axucry IP

HomiHanbHa NnOTyXHicTb

MakcumanbHa BUTpaTa NnoTOKY NoBiTpA 'y
BeHTUNATOPI

Ba pTiCTb nocnyru

OSSO CL

Max.

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY)XHOCTi BeHTUNATOpa  ( 48.90

nb




6. Jornap / YnweHHA

* 3aBXAau Big'eaHynTe npucTtpin Bip mepexi nepep
YNLEHHAM Ta JOINALOM.
o He 3actocoByiTte 3MOueHy ryOKy pana uvuweHHA
NpUCTpoOIo.
* lllo6 He nowKoANTN BUPi6, paanMo BUKOPVCTOBYBaTH

marepian,

I1p|l|p,3THI/II7I ana naMKunx

NOBEepPXOHb, a

TaKO»X BUpPOOMU, L0 YNOBiNbHIOTb 3HOLEHHA BUPOOYy.

7. YCYHeHHA HecnpaBHoOCTEN :

MPOBJIEMA MOXXNTUBI NPUYUHUA | PILLEHHA
* 3ropis * lMepeBiputN
3ano6iKHUK, eNneKkTpuyHe
cnpauioBaB XKUNBJNEHHA, 3aMiHUTN
O3MMKau. 3al106I)KHI/IKI/I,

o EnektpunuHi kabeni

CKMHYTH pO3'eAHyBaY.

BeHTMNATOp| noraHo npnepHaHi |e MepesipuTn

He AO BeHTUNATOpA. eNneKTpuuHi Kabeni,

BMMKA€ETbCA. ¢ JlaHLIOrOBU o nayThb A0
nepemmnkay BEHTUIATOPA.
LBNAKOCTI e [lepeBiputn
3HaXoAUTbCA B NONOXEeHHA
HenpaBwibHOMY NaHUoroBoro
NOJMIOXKEeHHi. nepeMmkaya

LWBUAKOCTI.
* KoBnak Topkaerbca|® lMNepep6auntn

BeHTunarop
WYMUTD.

creni.

e 'BMHTN Ha nonaTAax
BeHTUNATOpA
PO3KpyTUancs.

e CtenboBun

BEHTUNATOP

HenpaBuIbHO

posmuueHono

Blm-lomel-u-uo i o)

creni.

JlaHuorosnn

nepemmnkay

LWBUAKOCTi

HecnpaBHUN.

MiHiManbHy BiACTaHb
3MM Mi>K KOBMaKkom
Ta cTenen.
3aTArHyT! BCi FBUHTN
Ha ionaTAax
BeHTUNATOpa (ane He
HaATO CUIbHO).
3aTArHyTN BCi FBUHTN
KpinneHHsA
KpOHLITelHa abo
nAacTUHMN.
BukopucroByBaTu
naHyrorosun
nepemmvkay, Wwo
BXOAUTb Y KOMIJIEKT.




* Mpucrpoesi Tpeba

BeHTunarop
TPEMTUTb.

MexaHiuHunn crabinisyBatuca
wym. NPOTArom miHimym 8
roauH.
* LJlonari * Bumipatu BiacrtaHb

B@HTUNATOPA - Hé B MiX cTenero Ta
ropnisoHTaJsibHOMY KiHLI‘FIMI/I nonaren,

MNOJIOXKEHHi. NpOBEepHYyTN fionari,
e 'BUHTK NONaTen wo6 nepeBipnTn, WO
NOraHo 3aTArHYTi. BOHU 3a/1MLLAIOTbCA

Ha Tin camin BigcCTaHi
Big cTeni (He
perynioBaTtm,
HaTUCKalo4m Bropy
260 BHN3 Ha
KPOHLUTENHN
nonaren).

e MepesBiputN, un
Aobpe 3aTArHyTi BCi
rBUHTL.

Baw npoaykr noBuHeH OyTun BigpemMOHTOBaHUN
KBanipikoBaHMM NepcoHanom.

Lle enekTtpuuyHe nNPOAYKT 3rigHO 3 BignoBiAHUMNM
BuMoramm 6e3nekn. PeMOHT NoOBMHEH NMpoBOAUTUCA
TiNbKN KBanipikoBaHUM nepcoHasom 3
BUKOPUCTAaHHAM OpUriHaJIbHNUX 3anacHUX YacTWH; B
iHWoOMY BMNagKy Le MoXe TMNpUBeCTN 3HauHy
Hebe3neKky Ana Kopucrysava.

Byab nacka 3B'AXITbCA 3 MarasmHOM, YOro BU Kynunm
NPOAYKT ANA nicnAnpoja)KHoro o6cnyroByBaHHA,
AKLLO NUTaHHA.




1. Simboluri de avertizare

@ A se citi instructiunile cu atentie

& atentie

(- osm | Distanta minima dintre lampa si orice obiect
aprins (0,5 metri)

2.Sfaturi generale de siguranta A

Inamte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in
totalitate si pastrati-le pentru a le consulta ulterior. Daca
este necesar, dati mai departe aceste instructiuni unei alte
persoane.

AVERTISMENT: cand utilizati aparate electrice, respectati
masurile de siguranta de ‘baza pentru a reduce rlscul
producerii incendiilor, socurilor electrice si ranirii
persoanelor

« Sfaturi generale

Asigurati-va ca toate caracteristicile acestui aparat
sunt compatibile cu cele ale instalatiei dumneavoastra
electrice

Orice utilizare si/sau modificare neaprobata a acestui
aparat poate fi periculoasa, atat pentru sanatatea cat si
pentru propria dumneavoastra siguranta

Acest aparat nu a fost creat pentru a fi utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, ori de catre persoane care nu au
experienta sau cunostintele necesare, cu exceptia
situatiei in care acevg.tla au fost instruiti in prealabil de
catre o persoana raspunzatoare pentru siguranta lor
privind instructiunile de utilizare a aparatului

Acest aparat a fost creat pentru a fi utilizat exclusiv in
interior, cu exceptia zonelor umede si a iazurilor.



in conformitate cu normele de instalare in vigoare, in
circuitul electric al aparatului trebuie sa fie instalat un
mijloc de deconectare

Inainte de a utiliza comutatorul, opriti ventilatorul si
asigurati-va ca paletele sunt oprite

Furnizorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
vatamarile corporale sau daunele materiale care
rezulta in urma utilizarii sau instalarii incorecte a
ventilatorului. Daca aveti dubii, va rugam sa consultati
un electrician.

Supravegheati copiii, pentru a va asigura ca acestia nu
se joaca cu aparatul

Fiti foarte atent cand lucrati in apropierea lamelor in
rotatie.

Avertisment: se va instala numai in afara razei de
actiune a bratelor.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste
8 ani si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau care nu au experienta si
cunostinte, daca sunt supravegheate sau au primit
instructiuni cu privire la utilizarea aparatului in
siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu  trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

o Sfaturi privind siguranta electrica

Conform normelor de instalare aflate in vigoare in tara
in care se face instalarea, instalarea aparatului de
iluminat trebuie sa fie efectuata de catre un electrician
calificat

Un pol toate-sarcina, cu izolare la distanta de 3 mm
trebuie sa fie incorporata in cablaj fix, in conformitate
cu normele nationale de cablare.

Acest produs “electric este conform cu normele de
siguranta in_vigoare. Reparatiile trebuie efectuate
numai de catre electricieni calificati, utilizindu-se
piese de schimb originale. Orice nerespectare a acestei
dispozitii poate fi extrem de periculoasa pentru
utilizatori.




3. Sfaturi specifice de siguranta

Min 2,3m

e Suportul de fixare a bazei

e ventilatorului poate suporta o
greutate de 60 kg

e Ventilatorul trebuie instalat

astfel incat paletele sa fie situate
la o distanta mai mare de 2,3 m
de sol

4, Protectia mediului

A

atentie

Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna
cu deseurile menajere. Va multumim pentru
reciclarea acestora in punctele de reciclare special
amenajate. Pentru informatii despre reciclare, va
rugam sa consultati autoritatile locale sau
distribuitorul produsului dumneavoastra. Va
multumim pentru reciclarea ambalajului in
punctele de reciclare special amenajate.

5. Caracteristicile aparatului

Tensiune si frecventa
nominala

220-240V~50Hz

Bec

Clasa de protectie

Numar IP

Putere nominala

Debitul maxim al ventilatorului

Valoarea de uz

QOLOCL

Nivelul de putere acustica al ventilatorului

Max.
48.90
dB(A)




6. Intretinere/curatare

®* A se debransa intotdeauna aparatul inainte de
efectuarea operatiunilor de curatare sau intretinere.

e A nu se utiliza un buret umed pentru curitarea
aparatulu

* Pentru a preveni deteriorarea produsului, se
recomanda utilizarea unui material special pentru
suprafetele fragile, precum si a unor produse care
incetinesc uzarea acestuia.

7. Ghid de depanare '

PROBLEMAe CAUZE POSIBILE SOLUTIE PROPUSA
* Estearsao * Verificati alimentarea
siguranta sau a electrica si inlocuiti
declansat S|gurantele sau
intrerupatorul resetati
. ¢ Cablurile electrice intrerupéatorul
Ventilatorul| ,,, ynt racordate |* Verificati cablurile
nuporneste| corectlaventilator | electrice atasate la
e Comutatorul de ventilator
canal (viteza) nu se | Verificati pozitia
afla in pozitia comutatorului de
corecta canal (viteza)
* Calota atinge * Lasati un spatiu
tavanul minim de 3 mm intre
¢ Sunt slabite calota si tavan
suruburile la d Strangetl toate
nivelul paletelor suruburile paletelor
ventilatorului ventilatorului; nu
Ventilatorul |* Ventilatorul de strangeti foarte tare
face zgomot| tavan nu este o Strangep toate
pozitionat corectin| suruburile suportului
raport cu tavanul de sustinere sau al
e Comutatorul de placii
canal (viteza) e Utilizati comutatorul
utilizat nu este cel de canal furnizat
corect




* Aparatul are nevoie

Zgomot de o perioada de
mecanic stabilizare de cel
putin 8 ore
* Paletele * Masurati distanta
ventilatorului nuse | dintre tavan si varful
afla in pozitie paletelor, apoi rotiti
orizontala paletele pentru ava
e Suruburile asigura ca acestea se
paletelor nu sunt afla la aceeasi
Ventilatorul stranse corect distanta de tavan (nu
. . efectuati operatiunea
vibreaza ’ :

de reglare apasand
usor in sus sau in jos
pe dispozitivele de
suport ale paletelor)
* Verificati daca toate
suruburile sunt
stranse corect

* Au produsul reparat de catre o persoana calificata.

* Acest produs electric este in conformitate cu cerintele
de siguranta relevante. Reparatiile ar trebui sa fie
efectuata numai de catre persoane calificate, cu piese
originale; otherwise this may result in considerable
danger to the user.

e Va rugam sa contactati magazinul de pe care ati
cumparat produsul de servicii post vanzare daca cauza.




1. Warning Symbols

@ Read the instructions

A Caution

(J--vn | Minimal distance from lighted objects should be
' 0.5 meters

2.General Safety Instructions A\

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
recautions should always be

ollowed to reduce the risk of fire, electrical shock and

personal injury

e General

* Check if the electrical specifications of the appliance
are compatible with your installation.

e Unauthorized use or technical modification to the
appliance can lead to danger to life and health.

e This appliance is not intended for use by persons (
including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

* This appliance is for indoor use only except moist or
wet room

e Means for disconnection must be incorporated in the
fixed wiring in accordance with wiring rules into force




EN

e Before pushing the reversible slide switch, it is
necessary to stop the action of the blades by turning
off the fan

e The supplier disclaims all liability for personal injury or
property damage arising from incorrect use or
installation of the fan. In doubt, call upon an electrician

¢ Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance
Be careful when working near the rotating blades.
Warning: only to be installed outside arms reach.

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

e Electrical Safety

* The lighting product should be installed by an
authorized electrician in accordance to national wiring
rules

e An all-pole disconnector with isolating distance of
3mm must be incorporated in the fixed wiring in
accordance with the national wiring rules.

e This lighting product is in accordance with safety
standards into force. Repairs should be exclusively
performed by qualified technicians using original
spare parts. Any breach of this instruction may be
particularly dangerous for the users

3. Specific Safety Rules

e The fan base mounting bracket
i P can support a load of 60 kg

Min 2,3m The fanis to installed so that the

o blades are more than 2.3m
above the floor




4. Environmental Protection

Caution
Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally
friendly disposal in accordance with local
E regulations. Contact your local authorities or
mmm  Stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging
in an environmentally friendly manner and make
it available for the recyclable material
collection-service.

5. Appliance specifications

Rated voltage and
frequency

Bulb

220-240V~50Hz

Protection class

IP Number

Rated wattage

Maximum fan flow rate

Service value

OGIOGE

Max.

Fan sound power level ds.0




6. Maintenance / Cleaning

* Always disconnect the appliance before cleaning or
doing maintenance

e Never use a wet sponge to clean the appliance
In order to not damage the product, it is advisable to

e use adapted equipment to the fragile surfaces and
products slowing the wear on the appliance

7. Repair Guide

TROUBLE |PROBABLE CAUSE SUGGEST REMEDY
* Fuse or circuit * Check main and
breaker blown branch circuit fuses
e Loose power line or circuit breakers
Fan will not| connections to the |¢ Check line wire
start fan connections to fan
e Speed controller Check speed
not in correct controller’s position
position
* Top canopy Lower canopy from
touching ceiling ceiling to ensure
* Loose fan blades minimum 3mm
screws clearance
* Ceiling fan not Re-tighten all screws
secured against on fan blades but
Fan sounds| ceiling never over-tighten
noisy ¢ Incorrect speed Re-tighten all screws
controller in the hanging
bracket or plate
Change the controller
to the one supplied
. Allow at least for 8
nMoei§2amcal hours setting-in
period




Fan
wobbles

* Fan blades are not
horizontal to ceiling

e Blade screws are
loose

* Measure from ceiling

to tips of blades,
then rotate fan so all
blades are checked
for equal height from
ceiling ( not
adjustments may be
made by slight
pressure up or down
on blade holders)
Make sure all screws
are securely fastened

* Have your product repaired by a qualified person.
e This electric product is in accordance with the relevant
safety requirements. Repairs should only be carried out

by qualified persons using origina

spare parts;

otherwise this may result in considerable danger to the

user.

* Please contact the store which you bought the product
for after sale services if question.
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* Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el
soporte - Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de |nsta|a;ao Utilizzare viti e tasselll

adeguati al proprlo supporto - Nalezy korzystan: ze Srub i przy ych do
Xpnow jote TIQ GAANA Bl&sc Kal oUma yia tov Toixo oag - Taslyicilya uygun vida ve dubel
kull -Uc yiTe wypy T K OC K KOTOpomy oHu 6yayT

Kpenutbca - Bukopucrosyiite TBUHTY Ta un'vld)'m, Wo NiAXoAATb ANA NOBepXHi, Ha AKY B MoHTyeTe
ponet/xaniosi - Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited
for your backing
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